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REGLAMENTO (CEE) N° 911/88 DE LA COMISION
de 6 de abril de 1988

por el que se fijan para el afio 1988 los contingentes que Portugal abrira a deter-
minados productos del sector vitivinicola precedentes de terceros paises

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUOPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3797/85 del Consejo, de 20 de diciembre de 1985, por el
que se determinan las modalidades de las restricciones cuantitativas, a la importacién en
Portugal, de determinados productos agricolas sometidos al régimen de transicién por
etapas procedentes de terceros paises ('), modificado por el Reglamento (CEE) n° 222/
88(», v, en particular, el apartado 1 de su articulo 3,

Considerando que el articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 3797/85 prevé que Portugal
aplique, a determinados productos del sector vitivinicola procedentes de terceros paises,
restricciones cuantitativas a la importacién en forma de contingentes anuales; que es
conveniente fijar los contingentes para 1988 teniendo en cuenta, en particular, los contin-
gentes para 1987 y los intercambios realizados ; que parece adecuado un incremento del
10 % respecto al contingente fijado por el Reglamento (CEE) n° 34/87 de la Comision ()
para 1987 ;

Considerando que es conveniente prever que se informe a la Comisidn en lo que respecta
a las importaciones en Portugal de dichos productos, en el marco de los contingentes
fijados y en lo relativo a las medidas adoptadas por dicho Estado miembro para la aplica-
ci6n de los contingentes; :

Considerando que las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen
del Comité de gestién del vino,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

Los contingentes que abrirad Portugal para el periodo comprendido entre el 1 de enero y el
31 de diciembre de 1988, respecto a determinados productos del sector vitivinicola proce-
dentes de terceros paises son los siguientes :

(en bectolitros)

Contingente
Coédigo NC Designaciéon de la mercanefa para
1988
2204 Vino de uvas frescas, incluso encabezado, mosto de uva, (Total :)
excepto el de la partida n° 2009 : 10 300

— Los demas vinos ; mosto de uva en el que la fermentacién
se ha impedido o cortado afiadiéndole alcohol :

2204 21 — En recipientes con capacidad inferior o igual a 2
litros :
ex 22042110 — Vino, excepto el de la subpartida 2204 10, en

botellas cerradas con tapén en forma de cham-
pifién sujeto por ataduras o ligaduras ; vino que se
presente de otro modo y tenga a 20 °C una sobre-
presién, debida a anhidrido carbdnico disuelto,
igual o superior a 1 bar, pero inferior a 3 bar

) DO n° L 367 de 31. 12. 1985, p. 23.
ﬁl DO n° L 28 de 1. 2. 1988, p. 1.
() DO n° L 6 de 8. 1. 1987, p. 14.
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(en hecrolitros)

Cédigo NC

Designacién de la mercaneia

Contingente
para
1988

ex 22042110

€xX

(cont.)

2204 21 21
2204 21 23

2204 21 25
2204 21 29

2204 21 31
2204 21 33

2204 21 35

2204 21 39
2204 29

2204 29 10

2204 29 21
2204 29 23

2204 29 25
2204 29 29

2204 29 31
2204 29 33

2204 29 35
2204 29 39

— Vino que no se presente en botellas cerradas
con tapén en forma de champifién sujeto por
ataduras o ligaduras y tenga a 20 °C una sobre-
presion, debida a anhidrido carbénico disuelto,
igual o superior a 1 bar, pero inferior a 3 bar

-— Los demis :

— De grado alcohdlico adquirido que no exceda
de 13 % vol:

— Vino de ‘calidad producido en regiones
determinadas (vcprd) :

— Vino blanco

— Los demas
— Los demis :

— Vino blanco

— Los demis

— De grado alcohdlico adquirido superior a
13 %, sin exceder de 15 % vol :

— Vino de calidad, producido en regiones
determinadas (vcprd) :

— Vino blanco
— Los demis
— Los demis :
— Vino blanco
— Los demis
— Los demais :

— Vino, excepto los de la subpartida 2204 10, en
botellas cerradas con tap6n en forma de cham-
pifidn sujetos por ataduras o ligaduras ; vino que se
presente de otro modo y tenga a 20 °C una sobre-
presién, debida al anhidrido carbénico disuelto,
igual o superior a 1 bar, pero inferior a 3 bar:

— Vino que no se presente en botellas cerradas
con tapdn en forma de champifién sujetos por
ataduras o ligaduras y tenga a 20 °C una sobre-
presidn, debida al anhidrido carbdnico disuelto,
igual o superior a 1 bar, pero inferior a 3 bar

— Los demis :

— De grado alcohélico adquirido no superior a
13 % wvol:

— Vino de calidad producido en regiones
determinadas (vcprd):

-— Vinos blancos

— Los demis
— Los demais :

- Vinos blancos

— Los demis

— De grado alcohdlico adquirido superior a2 13 %
vol sin exceder de 15 % vol:

— Vinos de calidad producidos en regiones
determinadas (vcprd):

— Vinos blancos

— Los demaés
— Los demas :

— Vinos blancos

— Los demas
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Articulo 2

Las autoridades portuguesas comunicaran a la Comisién las medidas que hayan adoptado
de conformidad con lo dispuesto en el articulo 1.

Dichas autoridades remitiran a la Comisién, cada seis meses, los datos relativos a las can-
tidades importadas durante ese periodo.
Articulo 3

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial de
las Comunidades Europeas.

Sera aplicable a partir del 1 de enero de 1988.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 6 de abril de 1988.

Por la Comisién
Frans ANDRIESSEN
Vicepresidente



